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Bakgrund

Det forekommer en stundtals hard kritik mot vara svenska regelverk och de rutiner som
finns runt dem. Kritiken kommer fran foreningar, ledare och spelare, men ocksa fran
domarna sjalva, och i vissa fall aven fran Disciplinnamnden och Riksidrottsnamnden.

Enviktig kritik ar att dagens spelregler i flera viktiga avseenden ar skrivna for en helt
annan internationell verklighet an for verkligenheten pa den mycket stora majoriteten av
svenska pingistavlingar. Reglerna speglar alltsa inte verkligheten.

Detta paverkar reglernas legitimitet. Nar reglerna inte speglar verkligheten drabbar det
allas mojlighet att forsta reglerna och leder till situationer dar man istallet valjer att
“strunta” ireglerna. Darmed tappar inte bara reglerna i sig trovardighet och mening,
utan ocksa till att respekten forsvinner for de som ska tillAmpa reglerna, domare och
Overdomare.

Bade forbundsstyrelsen och forbundsmotet har tidigare uttalat detta som ett problem
som behover dtgardas. Samma synpunkter har sjalvfallet kommit fran foreningar, ledare
och spelare, liksom frdn domare och éverdomare. Aven frdn Disciplinnamnden.

Uppfattningen och darmed uppdraget kan enklast sammanfattas som: Vi behover
svenska regler, inte regler pa svenska.

Utredning

Forslaget till svenska spelregler ar framtaget av en av TRK tillsatt arbetsgrupp
innehallandes: Thomas Wadsten, Patrik Bergroth, Emily Knutsson, Malin Karlsson och
Peter Hyllman.

Arbetsgruppens forslag har diskuterats och forankrats i TRK under hosten 2025.

Forslaget har skickats till Domarkommittén for kommentarer och synpunkter. Flera
kommentarer och viktiga synpunkter har inkommit fran Domarkommittén (DK).

DK menar det vara viktigt att behalla dokumentet Spelregler som det ar, till innehall
liksom till stil med rubrikgrader. Det &r DK:s uppfattning dels att Spelreglerna behdver
folja ITTF:s utformning, dels att det ar viktigt i utbildningen av internationella domare att
kunna hanvisa till paragrafer.



Fran arbetsgruppens sida géller fragan vilken eller vilka malgrupper som reglerna ar till
for. Enligt arbetsgruppen utgar DK fran en forhallandevis liten delmangd av domare som
den enda egentliga malgruppen. Arbetsgruppen menar att reglerna dven maste vara till
for inte bara alla andra domare utan ocksa spelare, ledare och féreningar.

En god kompromiss gick att hitta. Namligen att bevara dagens dokument Spelregler
som ofdrandrat, men att lyfta in relevanta punkter fran Kapitel 3 i forsvenskad form till
SBTF:s Tavlingsregler, och darmed uttalat gora detta till det relevanta regelverket for
svenska pingistavlingar.

Forslaget i huvudsak

De tva separata dokumenten SBTF:s Spelregler och SBTF:s Tavlingsregler behalls som
det redan aridag, dar Spelregler ar oférandrat.

Relevanta delar av Kapitel 3 i SBTF:s Spelregler, som i sjalva verket ar tavlingsregler, har
i forsvenskad form integrerats pa lampliga stallen i i SBTF:s Tavlingsregler, foretradesvis
kapitlen 5, 6 och 8.

Genom att gora tydligt att SBTF:s Tavlingsregler galler pa svenska pingistavlingar kan vi
undvika motsagelsefullheter som finns idag mellan Tavlingsregler och Kapitel 3 i
Spelregler.

Meningsfulla tillagg/forandringar i Tavlingsregler

e Utveckling av §11 enligt uppmaning fran RF att i vara tavlingsregler specificera
mojliga pafoljder vid forseelser gallande dopning och matchfixning.

e Tydligare listning i 827 av vad som ar tavlingsledarens ansvar och uppgifter
e Vilaggertilli§28 att OD ska béra officiell domartréja m m.

e Ennoédvandig uppdelning i OD-uppdraget gors i §28 géllande "tavlingar, klasser eller
bord” med utbildade domare eller outbildade matchfunktionarer, och sedan
beskrivs l6pande OD:s olika ansvar och uppgifter bAde med utbildade domare och
outbildade matchfunktionarer.

e Generellt infors flera nya regler som ska beskriva rollférdelningen nar outbildade
matchfunktionarer anvands, vilket ar vanligast forekommande pa svenska tavlingar,
agnat att skydda dessa matchfunktionarer, som ibland ar barn.



Adderat i §28 att matchfunktionarer ska bara foreningens funktionarstroja, ett nytt
krav for svenska tavlingsarrangorer som bor ses eller tilldmpas mer som ambition an
som hard regel.

Lagts tilli 838 om klanning, accessoarer samt fortydligas vid vilka tavlingar officiell
tavlingsdrakt ska anvandas, vid vilka det bor anvandas och vid vilka tavlingar det ar
foreningens egna bestammelser som galler.

Tagits bort i 840 allt sddant som hanvisar till ITTF Integrity Unit som &r helt och hallet
irrelevant for svensk bordtennis.

Reglerna kring reklam i 841 har forenklats och anpassats till mer svenska
forhallanden och férutsattningar.

Fortydligar i 846 att tva coacher far anvandas av dubbelpar med spelare fran olika
foreningar. Pa forekommen anledning, samt speglar andemeningen av vad som har
varit en bristfallig dversattning.

Anpassar i 846 regeln kring coacher och radgivning att fungera battre for svenska
forhallanden, dar en ledare kan behova tacka manga spelare samtidigt. Delvis pa
uppmaning av Disciplinnd@mnden.

Preciserar i 846 att digital radgivning ej ar tilldten. Framst med hansyn att kunna
kontrollera att en spelare har endast en radgivare at gangen. Dock aktuell fraga som
kan komma att &ndras med tiden.

Fortydligar i 847 om regler gallande hogljuddhet samt att stora, inte bara
motstandare utan ocksa andra spelare, vilket ar relevant pa svenska tavlingar med
spel pa manga bord och relativt liten yta samtidigt.

Flyttar ut kapitlet om dataranking ur SBTF:s Tavlingsregler till en egen Manual for
dataranking, for 6kad flexibilitet och battre responsivitet gallande hur vi jobbar med
att justera detaljer och smasaker i rankingen.



